Filipenses 1:1 i Filipenses 1:7

FILIPOS MACARARE
Pablo joaript
Afiuduticorigue
1Ywu Pablo, teero biiri Timoteo m&d COdmacéré
padeora Filiposps niirdré &fudutia. Bsa

Jesucristore padecotera m&aré niipetira céémena
niirré, madré suonirdrs,” teero biiri cfard
tildpuracdrét jOaa.

2 Maré Coamaci mari Pacu, Jesucristo mari Opi
afuré ticoaro; afurd niirecutiri tiiaro.

Jesuré padeorare Pablo sdibosdrigue

3 Yuu mudré wiclirecord yuu Opé COAmacirsé
usenire ticoa.

45 Sicato m#d padeonucdrito, tée atitopucaré
dfuré queti maquémena mud yuure tiidpua. Teero
tiigd, yuu sdirécOrd méa niipetirare useniremena
sdibosarucua.

6 M#a Jesuré padeonucdri, Cddmacé méaré afurd
tiigd, wasori tiirigu niiwi. Yuu ateré masia: Teero
mudré wasomudnucarl tiigadaqui, tée Jesucristo
putuaatiripu.

7M#4a niipetirare yuu teero waclpadeori, afiunid.
Yuu muadré maijigs, teero wactid. Codmacé mariré
sicaribiro tildpurige niiwi. Yuu peresuwiipua duiri,
teero tiidpurige niiwi. Teero biiri yuu queti beseri
basoca putopu niiri, dpérd Jesuyé quetire Hafiard

* . y ~ .
1:1 Pecasdyemena: obispos. T 1:1 Pecasiyemena: didconos.
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jiidugari, “diamacéra niid” jii yus wederi, teerora
tilapurige niiwi.

8 COdmacé yuu mudré bayiré mairére masiqui.
Jesucristo c&@ madré mairdbirora yuucd maia.

9 Yuu COdmaciré madye maquéré sdigi, “cimeri
mainem6drd” jlid.  “Masirémena c&d mairére
8hodrd” jiia.

10 Teero maird, anurére besemasiddacu.
Cristo putuwaatiri, fiaflaré manird, wapa cuohéra
buajednoddacu.

11 Jesucristo mudré Aafurére tiirucura niirl
tilaro. Basoca mud teero tiiri Iflard, COamacaré
“8Nunetdj0ai” jiiddacua.

Yuu catiguja, Cristomena niid

12 Yaa wederabiro niird, ateré maaré masirl
booga: Yuure wdaremena afiuré queti nemord
sesajoaa.

13 Teero tiird, niipetira romanua dpéye wiseripu
coteri basoca “caa Cristoyere wederé wapa pere-
suwiipu niii” jiiliya. Apérd dnopé niirdcd teeré
masiiya.

14 Pau Jesuré padeord yuu peresuwiipu
duirére twojird, mari Opéré padeotutianemocua.
Teero tiird, COamacéiye quetire cuiro manird,
waclitutuaremena wedecua.

15 Siquéra yuure ifiatutira, yuure netdnucddugara,
Cristoyere wedeayira. Apérdpé  anurd
tildugaremena céétyere wedeayira.

16-17 C{i3ja yuure mailya. Ateré masiiya: COdmaci
yuure dno clifirigu niiwi, dfiuré queti “diamacéra
niid” jii wedearo jiigd. Yuure Ifatutirape yuu
nemord niidugara, Cristoyere wedeayira. Basoca
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padeoaro jiird mee buecua. Yuu peresuwiips duiri,
yuure Naflard waclir] tildugdara tiicua.

18 Afiujdddacu. Yuure Rafiard tiidugdpacara, o
apeyé diamacé maquéré wededugara, Cristoy-
erena wedecua. Cagye maquéré wederi tuogy,
usenia.

Teero usenirucujagédacu.

19 Ateré masijigé, usenid: Mud sdibosdremena,
teero biiri Espiritu Santo Jesucristo ticorigu
yuure tiidpuremena niipetire yuwure waare afurd
yapacutiadacu.

20 Yuu Jesucristoyere wedehegu, bobobdcu. Bi-
irope booa: Cuiro manird, tutuaremena césyere
wederucudugaga. Yuu tiirucurobirora tiidugaga.
Teero tiigd, mecatiglré, too siropucdré yuu catigu o
diagu, yuu tiirémena “Cristo afunii” jiiri tiigédacu.

21 Yuu catiguja, Cristomena niid; caéyere ti-
irucujdgadacu. Diari, dfiuddacu yuure; céémena
niirucujagadacu.

22 Yuu catiri burecori dusari, Cristoye maquéré
pademasid ména. Teero tiigé, yuu diari, 0 yuu
catiri, ¢ deerope tiigadari? jiimasiriga.

23 Ate puwawdmé beseri, wisié niid. Ateré
waclisuguea: Diadugaga Cristomena niigads.
Yuure nemord afiuddacu.

24 Too siro ateré waclia: Yuu catigupe, mdéaré
nemord tiidpugudacu.

25 Teero tiigg, “diaria ména” ji wacligs,
catigudacu, m&d niipetirare tiidpugudu. Méa yuu
tildpuremena j0Opemena nemord padeo, useniddacu.

26 Yuu muédmena niiri slicd, méad Jesucristore
bayiro usenire ticoadacu.
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27 Ateré afiurd tuoyd: Cristoye queti afuré queti
jiirObirora tiirécutiya. Mga teero tiiri, yus maa
puto 0 aperopd niiga, atequetiré tuodugda: Filipos
macard sicaribiro padeora tiidyira; sicaribiro afiuré
quetire padeorére “diamacé maqué niid” jii wed-
era tiidyira;

28 “car8 clAmotdrare cuiriayira” jiiré quetire
tuodugda. Méa teero tiir, muédré camotara
pecamepu Wwaaadarere twuomasiddacua; mdéa
COdmacé netdnéddara niirépere Thamasiddacua.
COamaci cédreé teeré masiri tiiqui.

29 Coamact méaré afiurd tiirigu niiwi, Caé afiurd
tiirémena puaro clilirige niiwi. Sicaro ate niid: M&a
Cristore padeocu. Apero ate niid: Méa Cristore
padeoré wapa fafiard netdddacu.

30 M4 Jesuré padeoré wapa yuu tiirdbiro fiafiard
netddyiro. Yuu Nafard netdri, mad ihawd. Teerora
slicd mecitigd yuure waarecdré tuocu.

2

Jesucristo tiirirobiro tiidutirigue

1 Cristo méaré waclitutuari tiiqui; cé&é maéaré
maijigd, afiurd yeeripilinacutira niiri tiiqui; Espiritu
Santo médmena niiqui; Cristo médré maigd, bdaned
INaqui.

2 Teero tiird, mua tiirécutiremena yuure bayiro
usenigé niiri tiiyd. Ateré tiirécutiya: Afurd
tuomasira niifia; cdmeri maifid; sicépoOna tiirdbiro
niirecutiya; sicaribiro wacifia.
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3 Mddye dicure boosdrijaia; “dpérd nemord niia”
ji waclrijdfia. Teero waclirdno tiira, dpérd maa
nemord tiimasirere wécil, cidré afiurd tiiya.

4 Médye maqué dicure “dfurd wadaaro” jii
waclrijafia. Apérdcaré “anurd wdaaaro” jiird,
tilapuya.

5 M#ad Jesucristo waclirirobirora waclifia:

6 Cza COAmact niirecutirere cuopacd,

atibérecopu jeagu, “yus amudsepu niiga
niirecutirere duuricu” jil wactliriyigs.

7 Teero jiirOno tiigy, caé booro céd Opé niirére du-
ujd,

padecotegu tiirobiro waayigu.

Mari tiirGbirora bauayigs.

8 Teero tiigy, atibérecopu niiga, “yuu boord tiiria”
JI1 wacurucuyigs.

Caaré siddugari, “Coamacé boora tiigada” jilyigu.

Curusaps bobooro netd, diapacu, netdnucariyigu.

9 Caa teero tiiré wapa COdmacé c&a@ré niipetira
sotoapu dutigudure cliliriga niiwi.

COdmacé cadré uputi maqué wameré€ ticoyigu.

10 Teero tiird, niipetira émudsepu niird, ditapu
niird, dita docapu niird

Jesus wamer€ tuord, caé diamacépu Nicdcoberimena
jeactimuddacua.

11 Teero biiri niipetira biiro jiiddacua: “Jesucristo
niipetira Opé niii”.

Teero jiird, COamacé Jesus Pacure “afiunetdjoai”
jiird tiiddacua.

Jesuré padeora si@wOcore tiirobiro niilya
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12 Teero tiird, yuus maird, yus médmena niiri,
dfur0 yuurd niiwé. Mecitigré yus aperopé ni-
irf, nemord teeré tilyd. Méa netdnénorira niia.
Teero tiira, COdmacéré cuiremena Ifafia, caaré
netdnucdri jiird. Caad muéaré “anurd tiirécutira
niilya” jiirl tuodugdra, afiurd tilyapdacutiya.

13 Cdéamaci mudré cad booré dfurére tiidugari
tiiqui. Caard méaré tildpuqui, céd boorére
peotimasiar0 jiigé. Teero tiiri booqui.

14 Niipetire apeyenoré€ tiird, ctlaro manird,
Nafiar0 jiird manird tiiya.

15 Teero tiira, Nafaré tiiririrabiro fiafiaré tiihéra
niiddacu. Atibdreco macdrd fiafiaré tiira, afiurd
tiirére boohéra watoapa méa Cdamacé pona fafaré
manird niid. Muad afurd tiirémena sidwocore ti-
irébiro céiaré dlamaca tiirére éfona.

16 Teero biiri c&dré catiré petihére ticoré quetire
wedeya. Mgd teero tiiri, Cristo putuaatiri bureco
jeari, yuu bayiro usenigadacu. “Béri peti Filipos
macdrdré bueriyu”, jiimasigédacu.

17 Basoca mddré fafiard tiipacdri, méad Jesuré
padeorucuayiro. M#d padeoré Codmacaré afuré
ticoré tiirobiro niid. Yuu Jesuyére wederé wapa
sidbOcua. Yuure sidri, yée dii m&d COdmacéreé afiuré
ticoré sotoa vino piopeore tiirdbiro niiddacu. Teero
tiipacdri, yuu usenigadacu. Méaca useniapuya.

18 Médcd yuu tiirobirora usenird booa. Yuure
sidpacdri, yaumena usenifia.

Timoteo, Epafroditoye maqué
19 Mari Opé Jesus boori, maata Timoteore méa
putoputicocoguda, mudye quetire tuogd, usenigéda
jiigd.
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20 Timoteo dica yuu tiirébiro waclil; céé yuu
tiirébiro muédré anfurd waari boogd, bayiro
waclrecutil. .

21 Apérd cadye dicure  waclrecuticua;
Jesucristoyepere wéclirecutiricua.

22 Midpeja Timoteo diamacé tiirére masitoacu.
Sicé caé pacumena padegé tiirobiro yuure anuré
quetire bueapurucui.

23 Teero tiigy, yuure wdaadarere yuu masiari siro,
caaré muad putopu ticocoguda.

24 Mari Opé yuure wécltutuari ticorémena ateré
jIid: Yuucd mdata mad putopu waagudacu.

25 “M4éd putopu yuu baibiro biigé Epafrodi-
tore ticocoro booa”, jii wacltid yusa. M#éd basiro
yuure tiidpudutira, c&éré ticocorira niiwé. Caa
yut menamacé, ywure bueapugu, surara hafiard
netdrdbirora yuumena fiafiard netdgi niii.

26 Cai maaré bayiro ifladugai. Caaé diarecutire
quetire m&a masiri tuogé, bayird waclirecutiwi.

27 Diamacérd niid: Bayiré peti wdawi. Diaré
putopu niiwi. Céé bayird diarecutipacari, Codmaci
bdaned Tfiawl. Caé dicure boaned Ifariwi; yuucaré
bdane0 Thawi, yaure nemord boorituari jiigs.

28 M4d cadiré Thard, useniddacu. Teero tiigy, cadré
boyeromena ticocodugaa. Muéd usenire quetire
tuogd, yuucd usenigadacu.

29 Teero tiird, useniremena céaré bocaya. Mari
Opiiré padeorare bocarirobirora cééiré bocaya. Ni-
ipetira c& tiirdbiro niirdré quioniremena ifiafia.

30 Cad Cristoyere padecotegu niijigd, diajoamiwi.
Diar6 puto niipacs, m#d tiidpuboriguere yuure
tilapuwi.
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3

Biiro niirecutiro booa

1Y4a wedera, mecitigdré maéd mari Opémena
niijird, usenifia. Yuwu too suguero wederiguere
wedenemori, yuure potocdria. Yuu wedenemori,
m&aré tiidpucu.

2 Nafiaré tiirdre cuiya. Ci&dré “diayia cdara ti-
irébiro niilya” jiid yuwu. “COneriga yapa maca
caserOre widec0danfa, catiré petihére buaaro jiird”,
jiilya.

3 Mariye Opaériré tiiré mariré afurdra niiri ti-
irfa. Teero widecddrdno tiira, Espiritu Santo
tildpuremena COamacéreé afiurd padeoda. Teero biiri
Jesucristo mariré tiibosarere “afiunetjddre niid”
jil wedea. Teeré tiird niijird, Céamacé Thacoropu
widecdanorira peti tiirébiro niid; cadyara diamacié
niia.

4Marfitiirémena mari Céamacé Ifiacoropu dflurdra
niimasidtd, yuu dfugérd niibojiyu cad Ifiacoropu.
Yuu dp€rd nemord tii netdnucdmiwi.

5 Ate niid yée queti: Ocho burecori yuu bauari
siro, yuure widecddrira niiwd. Yuu Israelya pona
macé niid. Benjaminya pOna macé niid. Yuwu
pacusémud hebreoa niiwad. Teero tiigd, yuu he-
breoayu peti niid. Moisére dutiré ctiiriguere ti-
ipetiguda jiigd, fariseo basocu waaww.

6 COamacéi TIflacoropu tee dutirére bayiro
tilpetidugagu, Jesuré padeori pdOna macdararé
siddugagu, nunurucuwsa. Tee dutirére dfurd tiigé
niiri, sicé yuure “tee dutirére dfurd tiirii” jligino
maniwi.
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7 Too sugueropu yuu tiirécutirigue yuure wa-
papaca niimiwé. — Mecétigdré yuu Jesucristore
padeogé niijigé, “niipetire too sugueropu yuu ti-
irigue wapamania” jii tuguefaa.

8 Yuu cuomirigue nemord yuu Opé Jesucristore
masiré wapacutinemod. Jesucristore padeoré
wapa niipetire too sugueropw yuu tiiriguere
apeyenod mari boohérere cdard tiirdbiro coawd.
Jesucristo yuu Opéré cuodugags, teero tiiwd.

9 Yuu c@émena niidugaga. Moisére dutiré
cliliriguere tiirigue wapa Céamacémena niimasiria;
Cristore padeoré wapape céémena niimasia.
Cristore padeorémena dica C0dmac& basocare
“@hurdrd niilya” jii faqui.

10 Ateré boogd: Cristore afurd masidugaga.
COamaca cad tutuaremena Cristore masoriga niiwi;
yuu tee tutuarere masidugaga. Cristo fafiard neto,
diarirobirora yuucd fiafiard neto tuguefiadugaga.

1 Teero tiigd, yuucd diarira masdmudadarobirora
masamuddugaga.

Mart afiurd peotidugara, wdctitutuaro booa

12 Tee yuu boorére “tiipetitoawun” jiigi mee tiia.
Niipetirere diamac tiiria ména. Teero tiiripacs, Je-
sucristo tiirdbiro niidugagu, tutuaromena caayere
tiirucua. Caa yuure beserigu niiwi, teero tiidro jiigé.

13 Yda wedera, “yuu Jesucristobiro tiipetia”
jiiria. Biirope tiia: Too suguero yuu tiirucuriguere
wicliria; yuu Opé “sdeero tiiri booi yuure?” jiigs,
bayir¢ caayere tiirucujaa.
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14 Afurd peotidugaga, COdmacéi yuure Ccii
“ticoguda” jiiriguere Teegiida jiigé. Mari
Jesucristomena niirdré teeré ticogadaqui.

15 Niipetira Jesuré padeotutlarano yuu
jidrirobirora waclird booa. M#a meréd waclri,
Cdamacé mudré diamacé wactird tiigadaqui.

16 Cdamact mariré tuomasire ticord jeatuaro dia-
macé tiirécutiro booa. 3

17Y4a wedera, yuu tiirére afiur0 Ifiaclifia. Apéraré
@sa tiirdbiro tiirdcareé Thactia.

Too sugueropu pee mudré wedetoaws.
Utirémena jiinemogéida stica. Pau “Cristore padeoa”
jlipacara, c@éré iatutira tiirdbiro niilya, C&a cad
curusapsu diabosariguere boohérabiro niiiya.

19 Cda too siropure pecamepu yapacutiadacua.
Coamacii boorére tiidugaripacara, céd booré dicure
tildugaya. Bobooro tiirére boboré manird “ti-
1jaddwa yuuja” jli wedeeya. Atibéreco maqué dicure
wiécliiya.

20 Maripeja @mudsepu wdari basoca niid.
Toopé mariya maca peti niicu. Mariré netdnégi
@mudsepu niigé putuaatiadare yuera tiia. Cadrd
mari Opi Jesucristo niii.

21 Caa putuaatigu, mariye Opaéri béri niirére wa-
sogadaqui. Waso, ciéétya Opaéa afiuri Opéé tiirdbiro
tiiggdaqui. Cé&@ niipetirere céa docapu putudri
tilmasiqui. Teerora cé& tutuaromena maricaré
wasori tiigadaqui.

4

Jesucristomena usenirucudutire
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1 Teero tiird, yda wedera yua maird, yus maaré
wedearirobirora mari Opéré padeorucijifia.
Mudaré ifadugaga. Méd yuure useniri tiird niia. Yuu
mud padeorére apéraré useniremena wedea.

2Evodiare, Sintiquere ateré jiid: “M&d mari Opéré
padeora numid niijird, méa cadmeri ifiadugaherere
duujdiia; afiurd niirecutiya”, jiia.

3 Muu yuw menamacd, cédré tiidpuya, afiurd
niirecutiaro jiigé. Cédca fiafiard netdpacdra, afiuré
quetire yuu, Clemente, teero biiri &pérdména
wedewa. Catiré petihérere cuora wameré
joaturiplipu céd wimerd joatunocu.

4 M¢a mari Opamena niijird, ussenirucujifia.
Jiinemog@da slica: Ysenirucujdiia.

5 M apérdré bdaned Tharére niipetira masiaro.
Mari Opi putuaatiadaro péero dusacu.

6 M4aré noo boor6 waarere waclipatirijfia. Bi-
irope tiiya: Niipetire m&aré waarenoré Codmacaré
wede, caaré tiidpure sdina. Caaré siird, usenire
ticoya.

7 M#&a teero tiiri, COAmacé &fiurd niirecutiri
tilgédaqui. Tee &fiur0 niirecutire médpure jeari,
m&d basiro iflamanijodddacu. Muéd Jesucristom-
ena niijird, tee afurd niirecutiremena afiurd wact,
afurd yeeripilinacutiadacu.

Afurére waciinunusedutire

8 Yda wedera, mudré ateré wedeyaponogida.
“Niirérd niid” jiirére wacliia. Teero biiri
quioniremena ifiaré, diamacé niiré, flafiaré maniré,
COdmacé tusare, basoca afiurd wedesere, afnure,
useniri tiirére wactifia.
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9 Yuu mudré buegé niiwd; yuu bueriguere mud
tuowd. Yuu ap€rdména afurd wedeapuriguere
tuowy; yuu tiiriguere 1awé. Teero tiird, yuu ti-
irirobirora tilyd. M#a teero tiiri, CO8macé afurd
niirecutirere ticogé méamena niigaédaqui.

Filipos macara Pablore niyeru tiidpurigue

10 Mecapdéra mud yuure tiidpuarira niidwa slica;
yuure wiclidiyiro. Teero tiigé, mari Opéré usenire
ticoa. Méd yuuare waclirucumiriguere masia.
Waclipacara, deero tii tiidpurere ticocomasiririra
niiwé.

11 “Apeyend yuure dusaa”, jligé mee tiia. Yuu
cuOrénomena usenimasia.

12 Yuu bdanedgi niimasia; teero biiri cuonetdga
niimasia. Ywure noo niiré waari, useniremena
niimasia. Yapigu, juablagu, cuonetdga, cuohégucd
niimasia.

13Yuure noo niiré wdari, Jesucristo yuure tutuare
ticogémena niipetirere nucdmasia.

14 Yuu nucdmasipacari, teero yuu Hafiard
netoritabe, yuure tiidpura, dfurd tiirira niiwa.

15 M«a Filipos macard ateré masia: Yuu mudya
dita Macedoniapu afiuré quetire wedenucaritabe,
toopé niidrige wdaari, méd dica yuure tiidpuws.
Apéra Jesuré padeori pona macird céd dfiuré que-
tire fieeré wapa yuure apeyenoré ticoririra niiwa.

16 Yuu TesalOnicapu niiri, teerora tiiwd: Apeyeno
yuu boorére pee ticocorucurira niiwé.

17 Yuu muaré apeyeno ticoré dicure boogé mee
tila. M&4 yuure tildpuri, COdmacé madré afiunemord
tiigédaqui. Teepére Ifiadugaa.
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18 Niipetire mda ticocorigue jeatoaa. Teero tiigy,
yuu booré nemord cwoa. Muad Epafroditomena
ticocoriguere fieewé. Teero tiird, yuure dusaria.
Mud ticocorigue COdmacaré ticoré tiirdbiro niid.
Cadé Thacoropure sitiadfidre busemudcore tiirdbiro
caa tusaré niicu.  _

19 Cddmacé yuu Op& mudré niipetire dusarére
ticogudaqui. Céé Jesucristomena pee peti afiurére
caonetdonucaqui.

20 Mari Pacu COdmaciéré “dfiunetdgé niii”
jiirucujdada. Teerora jiidda.

Afiudutiyaponorigue

21 Niipetira Cd@macaré padeora Jesucristomena
niird anudrd. Mariya wedera dno yassmena niird
mudré afiuduticoya.

22 Niipetira ano macdra Cdamacéré padeora, ro-
manud Opéya wiipu niirdcd bayiré afuduticoya.

23 Mari Op# Jesucristo médré afuré ticoaro.

Nocorora joaa.
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